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* Komission piitos, tehty 9 pdivind joulukuuta 2002, henkilokohtaiseen kulutuk-
seen tuotavia eldinperiisii tuotteita koskevista viliaikaisista suojatoimenpiteisti (!)
(tiedoksiannettu numerolla K(2002) 4873) ...oeveeeiiiieiiiiiiieeeeeeee ettt e e 1

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti

Saadokset, joiden otsikot on painettu laihalla kirjasintyypilld, ovat maatalouspolitiikan alaan kuuluvia juoksevien asioiden
FI hoitoon liittyvid sdddoksid, joiden voimassaoloaika on yleensi rajoitettu.

Kaikkien muiden sdddosten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tdhdella.




30.12.2002

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

L 353/1

Il

(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 9 piivini joulukuuta 2002,

henkilokohtaiseen kulutukseen tuotavia eldinperiisid tuotteita koskevista viliaikaisista suojatoi-

menpiteistd
(tiedoksiannettu numerolla K(2002) 4873)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2002/995EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisoon tuotavien tuotteiden eldinladkinnallisten tarkastusten jarjestd-
mistd koskevista periaatteista 18 pdivind joulukuuta 1997 annetun neuvoston direktiivin 97/78/EY () ja
erityisesti sen 22 artiklan 5 kohdan,

ottaa huomioon tietyistd eldinlddkintdalan kustannuksista 26 piivind kesdkuuta 1990 tehdyn neuvoston
pddtoksen 90/424/ETY (), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna paitokselld 2001/572/EY (), ja erityi-
sesti sen 6 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
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Terveyttd ja eldinten terveyttd koskevista ongelmista nautaeldinten, sikojen, lampaiden ja vuohien
sekd tuoreen lihan tai lihavalmisteiden tuonnissa kolmansista maista 12 pdivina joulukuuta 1972
annetun neuvoston direktiivin 72[/462/ETY (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1452/2001 (°), 1 artiklan 2 kohdan mukaan matkustajan henkilokohtaisissa matkatava-
roissa oleviin ja henkilokohtaiseen kulutukseen tarkoitettuihin tai pienissd pakkauksissa yksityisille
henkiléille muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin ldhetettyyn lihaan ja lihavalmisteisiin ei tietyin edel-
lytyksin sovelleta mainittua direktiivia.

Neuvoston direktiivin  91/494/ETY (?), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
1999/89/EY (), Il luvun 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti mainitussa direktiivissa sdddettyjd eldinten
terveyttd koskevia vaatimuksia ei sovelleta yhteison sisdisessd tuoreen siipikarjanlihan kaupassa ja
tuonnissa kolmansista maista tietyin edellytyksin siipikarjanlihaan, joka kuuluu matkustajien
henkilokohtaisiin matkatavaroihin ja on tarkoitettu heididn henkilokohtaiseen kulutukseensa tai on
lahetetty yksityishenkil6ille pienini erind.

Neuvoston direktiivin  92/45[ETY (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
97/79/EY (), 1 artiklan 3 kohdan mukaisesti kansanterveyttd ja eldinten terveyttd koskevia ongelmia
luonnonvaraisen riistan tappamisessa ja tillaisen riistan lihan markkinoille saattamisessa koskevia
mainitun direktiivin sdadnnoksid ei sovelleta matkustajien pienten metsistysmuistojen tai lopetetun
luonnonvaraisen riistan pienten mdaarien tuontiin.

24, 30.1.1998, 5. 9.
224, 18.8.1990, s. 19.
203, 28.7.2001, s. 16.
302, 31.12.1972, s. 28.
198, 21.7.2001, s. 11.
268, 24.9.1991, s. 35.
300, 23.11.1999,s. 17.
268, 14.9.1992, s. 35.
24, 30.1.1998, s. 31.
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(4)  Direktiivin 97/78/EY 3 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
kolmannesta maasta ei tule yhteisoon lahetyksid, joille ei ole tehty asianmukaisia eldinldakinnallisia
tarkastuksia, ja ettd lahetykset tulevat yhteis66n rajatarkastusaseman kautta. Direktiivin 16 artiklan
mukaisesti nditd vaatimuksia ei kuitenkaan tietyin edellytyksin sovelleta matkustajien matkatava-
roissa oleviin tai yksityishenkiloille ndiden omaan kayttoon lihetettyihin tuotteisiin. Téstd seuraa,
ettd jasenvaltioiden on jarjestettdva tarkastuksia muilla rajanylityspaikoilla varmistaakseen, ettd tuot-
teita, jotka eivat vastaa niitd ehtoja, ei tule muiden kuin rajatarkastusasemien kautta.

(5)  Yhteison rajoilla on enemmin rajanylityspaikkoja, joista matkustajat ja paketit tulevat kolmansista
maista, kuin hyviksyttyja rajatarkastusasemia. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten velvolli-
suutena on kuitenkin varmistaa, ettd matkustajat tai muut lihetyksistd vastaavat henkilot tuntevat
kyseiset muihin kuin kaupallisiin eldinperdisten tuotteiden lahetyksiin sovellettavat yhteison sddnnot
ja noudattavat niita.

(6)  Komission paitoksessd 93[/13[ETY (') sdddetddn kolmansista maista tuotavien tuotteiden eldinlda-
kinnallistd tarkastuksista yhteison rajatarkastusasemilla. Pddtoksen 5 artiklan mukaisesti kilon
painoiset ihmisravinnoksi tarkoitetut hyviksytyistd maista tai maiden osista tulevat tuotteet voidaan
vapauttaa jarjestelmallisistd eldinldakinnallisistd tarkastuksista. Poikkeuksellisesti myos Tanskaan saa
tuoda pienid pakkauksia eldinperdisid tuotteita muun muassa Gronlannista ja Firsaarilta sekd
Suomeen saa tuoda erditd kaloja Vensjaltd.

(7)  Komission pédtoksessd 2002[349/EY (}) sdddetddn rajatarkastusasemilla tarkastettavien tuotteiden
luettelosta. Kuitenkin sen 2 artiklan mukaisesti pdatoksen sdannoksid sovelletaan rajoittamatta direk-
tiivin 97/78/EY 16 artiklassa tarkoitettujen poikkeusten soveltamista.

(8)  Edelld mainitut yhteisoon tulevien yksityishenkiloiden pienid, henkilokohtaisina matkatavaroina tai
vastaavin edellytyksin tuotujen eldinperiisten tuotteiden mdirid koskevat siinnokset ovat poik-
keuksia yhteison sddnnoistd, joiden tavoitteena on suojella eldinten terveytta.

(9)  Vuonna 1996 Saksassa todettiin klassisen sikaruton taudinpurkauksia, jotka johtivat sittemmin
epidemiaan Alankomaissa. Vuonna 2000 Yhdistyneessd kuningaskunnassa todettiin klassisen sika-
ruton taudinpurkauksia. Ndmd taudinpurkaukset aiheutti viruskanta, jota ei aiemmin ollut eristetty
yhteisossa.

(10)  Kun vuonna 1999 erdissi Maghreb-maissa ilmeni suu- ja sorkkatautiepidemia, suu- ja sorkkataudin
vastainen Euroopan toimikunta (EUFMD) piidtti 33. kokouksessaan (°) ottaa huomioon viruksen
levidmisvaaran ja hyviksya riskiarviota koskevat suuntaviivat. Suuntaviivoissa keskitytddn matkai-
luun ja kuljetukseen liittyviin virusuhkiin ja tiedotuskampanjan valmisteluun néiden riskien vahenta-
miseksi. Suuntaviivoissa ehdotetaan muun muassa tiedotuskampanjoiden tdytintéonpanoa rajanyli-
tyspaikoissa ja matkustajien matkatavaroiden tarkastusten tiukentamista.

(11)  Vuonna 2001 Yhdistyneessd kuningaskunnassa todettiin laaja suu- ja sorkkatautiepidemia, joka
vaikutti my6s kolmeen muuhun jdsenvaltioon. Taudinpurkaukset aiheutti O1-PanAsia-virustyypin
kanta, jota ei esiinny niissd kolmansissa maissa, joista taudille alttiiden lajien eldimistd periisin olevia
tuotteita tuodaan yhteison lainsdddannon mukaisesti.

(12)  Joulukuussa 2001 Brysselissd pidettiin kansainvilinen konferenssi suu- ja sorkkataudin torjunnasta ja
valvonnasta. Sielld todettiin, ettd matkustajien tuomien eldintuotteiden tarkastuksia olisi tiukennet-
tava.

(13)  Euroopan parlamentti hyviksyi 13 péivand kesikuuta 2002 paitoslauselman suu- ja sorkkataudista
ja Eteld-Korean jalkapallon maailmanmestaruuskisoista, jossa kehotettiin jisenvaltioita tiukentamaan
tarkastuksia ulkorajoilla ja komissiota laatimaan yksityiskohtainen toimintasuunnitelma turistien
tuoman suu- ja sorkkataudin riskin vihentamiseksi.

(") EYVLL9, 15.1.1993, 5. 33.
() EYVLL 121, 8.5.2002, s. 6.
() http://www.fao.org/ag/AGA|Agah/EUFMD/reports/sess33/default.htm
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(14)

(15)

(16)

17)

On asianmukaista laatia sddnnokset, jotka sallivat jasenvaltioiden nimetd rajatarkastusasemien lisiksi
muita rajanylityspaikkoja, missd matkustajien tuoma liha, maito ja niistd jalostetut tuotteet tarkaste-
taan tai niiden tuontia rajoitetaan direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen periaatteiden mukaisesti jdsen-
valtioiden toimivaltaisten eldinldiketieteellisiin tarkistuksiin valtuutettujen viranomaisten toimesta tai
sen viranomaisen toimesta, joille valtuudet on siirretty.

Ottaen huomioon eldimistd saatujen tuotteiden valitykselld tarttuvia vakavia eldintauteja, kuten suu-
ja sorkkatautia, koskeva maailman epidemiologinen tilanne, tillaisten tuotteiden muihin kuin kaupal-
lisiin tarkoituksiin tapahtuva tuonti yhteisoon voimassa olevien sddntojen nojalla sellaisista kolman-
sista maista, joissa nditd tauteja esiintyy, merkitsee eldinten terveydelle riskid, jonka torjumiseksi
komissio nyt tekee aiheelliset sdddosehdotukset (*). Sithen saakka kun nykyisiin tuontisddntoihin
tehddin aiotut muutokset, on tarpeen hyviksyd viipymittd viliaikaiset suojatoimenpiteet, joilla rajoi-
tetaan merkittavisti eldinperdisten tuotteiden muuta kuin kaupallista tuontia, koska se on ainoa
tehokas toimenpide estdd vakavien eldintautien levidminen yhteisoon tallaisen tuonnin valityksella.

Tdmin vuoksi useat jasenvaltiot toteuttivat rajoillaan erityisid valvontatoimenpiteitd ja pyysivat
komissiota ryhtymdin toimiin ndiden toimenpiteiden yhdenmukaistamiseksi vihimmiistasolla.

Tdamdn vuoksi on asianmukaista tdsmentdd ja rajoittaa edelleen sellaisten eldinperdisten tuotteiden
tyyppejd ja maaria, jotka voidaan vapauttaa eldinladkinnallisistd tarkastuksista, joita sovelletaan sellai-
seen muuhun kuin kaupalliseen tuontiin, joka ei aiheuta merkittidvdd vaaraa eldinten terveydelle.
Sithen saakka kun yksityiskohtaisemmat sddnnot vahvistetaan, on myds asianmukaista sdatad, ettd
jasenvaltiot tekevdt ndmd tarkastukset asianmukaisilla yhteison rajanylityspaikoilla direktiivissd
97/78[EY sdddettyjen periaatteiden perusteella ottaen samalla huomioon tarpeen mukauttaa nima
periaatteet tuonnin muuhun kuin kaupalliseen luonteeseen ja varmistaa, ettd matkustajat saavat
tietoa ndistd tarkastuksista.

On myos aiheellista sditdd tassd paitoksessd sdddettyjen toimenpiteiden sddnnéllisestd uudelleentar-
kastelusta, jotta ne voidaan saattaa ajan tasalle, kun uudet tuontisdannot vahvistetaan.

Tdssd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin
pysyvan komitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1.

1 artikla

Seuraavien sadnnosten soveltaminen keskeytetdin:

a) direktiivin 72/462/ETY 1 artiklan 2 kohdan b, ¢ ja e alakohdan sddnnokset tdiman direktiivin soveltamis-
alasta poikkeamisesta matkustajien tuomien tai yksityishenkil6ille ldhetetyn lihan tai lihavalmisteiden
osalta;

b) direktiivin 91/494/ETY 8 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan sdannokset tdiman direktiivin soveltamis-
alasta poikkeamisesta matkustajien tuomien tai yksityishenkildille ldhetetyn siipikarjanlihan tai -valmis-
teiden osalta;

¢) direktiivin 92/45/ETY 1 artiklan 3 kohdan sddnnokset timan direktiivin soveltamisalasta poikkeamisesta
matkustajien tuoman lopetetun luonnonvaraisen riistan osalta;

d) pédtoksen 93/13/ETY 5 artiklan 1 ja 2 kohdan sddnnokset lihan, maidon, lihavalmisteiden ja maitotuot-
teiden osalta.

2.

Poiketen siitd, mitd pditoksen 2002/349/EY 1 artiklassa sdddetddn, jasenvaltioiden toimivaltaisten

viranomaisten on tehtdvd tarkastuksia yhteison rajanylityspaikoilla direktiivin 97/78/EY 3 artiklan 1
kohdassa, 4 artiklan 3 kohdan b alakohdassa ja 4 kohdassa, 17 artiklan 1 ja 3 kohdassa sekd 24 artiklan 1
kohdassa sdddettyjen periaatteiden mukaisesti mainitussa paatoksessa tarkoitettujen lihan, maidon, lihaval-
misteiden ja maitotuotteiden osalta silloin kun ne tuodaan direktiivin 97/78/EY 16 artiklan 1 kohdan a, b
ja d alakohdassa tarkoitetuin edellytyksin.

(") Mukaan luettuina KOM(2000) 438 lopullinen sekd asiakirjat 2000/0180, 2000/0181 (CNS) ja 2000/0182 (COD).
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Rajoittamatta direktiivin 97/78/EY 20 ja 22 artiklan sddnnosten soveltamista ja poiketen eldinladkarin
todistuksia koskevista vaatimuksista nita tarkastuksia ei kuitenkaan sovelleta:

a) liitteessd I lueteltuihin tuotteisiin,

b) Gronlannista, Firsaarilta, Islannista, Andorrasta, San Marinosta, Liechtensteinista, Sveitsistd, Virosta, Liet-
tuasta, Latviasta, Puolasta, TSekistd, Slovakiasta, Unkarista, Sloveniasta, Romaniasta, Bulgariasta, Maltalta
ja Kyprokselta yhteisoon tuotaviin tuotteisiin,

joita matkustajat kantavat henkilokohtaisesti tai joita heilli on matkatavaroissaan henkilokohtaista kulu-
tusta varten ottaen huomioon tuotteen luonne ja mairé, jonka yksi henkil6 voi kohtuudella kuluttaa.
2 artikla

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikilla asianmukaisilla yhteison rajanylityspaikoilla kolmansista
maista tulevien matkustajien tietoon saatetaan eldinperdisten tuotteiden tuonnissa sovellettavat eldinten
terveyttd koskevat vaatimukset. Tahén tietoon on sisillyttava vahintddn liitteessd II esitetyt tiedot, joiden on
oltava esilld helposti nakyvilld paikalla.

2. Jdsenvaltioiden on toimittava niin, ettd kansainviliset matkanjdrjestdjit kiinnittavit kaikkien yhteis66n
kuljettamiensa matkustajien huomion eldinperdisten tuotteiden yhteisoon tuonnissa sovellettaviin eldinten
terveyttd koskeviin vaatimuksiin ja erityisesti timan pditoksen sddnnoksiin antamalla heille liitteessd III
saddetyt tiedot.

3 artikla

Komissio tarkastelee yhteistyossd elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevian komitean kanssa tissi
pdatoksessd saddettyja toimenpiteitd uudelleen vdhintddn kolmen kuukauden vilein erityisesti tuonnissa
sovellettavien uusien eldinten terveyttd koskevien yhteison sddntojen perusteella.

4 artikla

Tatd paatostd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2003.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 artiklassa sdddetyt tiedot ovat matkustajien saatavilla viimeistdan 1
pdivand tammikuuta 2003.

Komissio toimittaa jisenmaille viimeistddn 15 péivind joulukuuta 2002 jdljennokset liitteen II mallin
mukaan laadituista ilmoituksista. Toimintakustannuksista enintdin 25 000 euroa maksetaan yhteison
budjetista.

5 artikla

Tamai pdatos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 9 pdivana joulukuuta 2002.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jdsen
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LITE 1

Yhteis66n tulevien matkustajien mukana olevat maito ja maitotuotteet, joihin ei tarvitse soveltaa jarjestelmallisid eldinlda-
kinnallisid tarkastuksia:

— vauvan maitojauhe, vauvanruoka ja lddketieteellisistd syistd tarvittavat erikoiselintarvikkeet, edellyttien etti nima
tuotteet eivit vaadi jadhdytystd ennen avaamista, ettd ne ovat suoraan loppukuluttajalle myyntiin tarkoitettuja pakat-
tuja merkkivalmisteita ja ettd pakkaus on ehji.
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LIITE 1

Tamd ilmoitus on laadittava vihintddn yhdelld Euroopan unioniin saapumisjisenvaltion virallisella kielelld ja toisella
timan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten asianmukaiseksi katsomalla kielelld, joka voi olla naapurimaan kieli tai,
jos kyseessd on lentoasema tai satama, kielelld, jota terminaaliin tulevat matkustajat todenndkoisimmin kayttavat.

Jasenvaltioiden on tdydennettivd titd ilmoitusta paikallisiin edellytyksiin ja olosuhteisiin sopivilla lisitiedoilla ja
neuvoston direktiivin 97/78/EY perusteella laadituilla kansallisilla siannoksilldan.
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EUROOPAN KOMISSIO

Alé tuo
tarttuvia elaintauteja
Euroopan unioniin!

ElGinperdisissé tuotteissa voi olla
tarttuvien el@intautien aiheuttajia.

Euroopan unioniin tuotavien eldinperaisten tuotteiden
on noudatettava tiukkoja maarayksia |
lapaistava elainladkinnalliset tarkastukset.

Matkustajien (") on luovutettava
nama tuotteet
virallisesti tarkastettaviksi.

(*) Lukuun ottamatta matkustajia, joilla on mukanaan vain pienid méaaria henkilokohtaiseen kulutukseen ja jotka tulevat Andorrasta,
Bulgariasta, Farsaarilta, Gronlannista, Islannista, Kyprokselta, Latviasta, Liechtensteinista, Liettuasta, Maltalta, Norjasta, Puolasta,
Romaniasta, San Marinosta, Slovakiasta, Sloveniasta, Sveitsistd, Tsekistd, Unkarista ja Virosta.

(Seuraava ilmoitus on osoitteessa: http:/[europa.eu.int/comm/food|fsfah_pcad/ah_pcad_importposters_en.html)
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LITE 111

Kansainvilisten matkanjdrjestdjien on kaytettdvd olemassaolevia tiedotuskeinoja (lehtisid, daniviestejd, kuvaruutu- ja
seindilmoituksia) seuraavien tietojen esittimiseksi:

ALA TUO TARTTUVIA
* X %

* * "
* ELAINTAUTEJA EUROOPAN

* *
* p K

UNIONIIN!

ELAINPERAISISSA TUOTTEISSA VOI OLLA TARTTUVIEN
ELAINTAUTIEN ATHEUTTAJIA

Koska tauti saattaa kulkeutua Euroopan unioniin matkustajien mukana, on
kiellettyid tuoda lihaa, lihavalmisteita, maitoa ja maitotuotteita, jollei jokin
seuraavista poikkeuksista tiyty.

o Vauvan maitojauhetta, vauvanruokaa ja ladketieteellisistd syistd tarvittavia
erikoiselintarvikkeita saa tuoda, jos

e tuote ei vaadi jadhdytystd ennen kayttoa,
e tuote on pakattu merkkivalmiste, ja
e pakkaus on ehja.

o Henkilokohtaiseen kayttoon tarkoitettua muuta lihaa, lihavalmisteita, maitoa tai
maitotuotteita saa tuoda yhteison rajanylityspaikoille vain, jos

e mukana on ldhtomaan eldinlddkintdviranomaisten antamat tarvittavat
asiakirjat ja
o clainladkinnallists tarkastusta varten tehdaan ilmoitus kyseisistd tuotteista ja

asiakirjat esitetddn saavuttaessa yhteison rajalle.

Kaikki muu liha, muut lihatuotteet, muu maito tai muut maitotuotteet on
saavuttaessa Euroopan unionin rajalla luovutettava virallista hivittimisti
varten.

Lihasta tai maidosta jalostettuja tuotteita sisiltimittomii elintarvikkeita saa
tuoda enintiin yhden kilogramman eikii niisti tarvitse tehdid ilmoitusta
eliinlidédkinnillisti tarkastusta varten.

Kiitokset yhteistyosti ja ymmirryksesti
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